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Dritter Cehriat: ,Es ijt nicdht wabr, daf wir die gleidie Sprache
fprechen wic die Deutidhen”. Unfere Nutterfpradye jei das Sdyweizer-

deutfdye, ,eine dem Hodydeutfchen fehr vermandte Spradye”, aber ,trof

ihrer fcheinbaven Ahnlichkeit von einem gang andern Sprachgeift erfiillt”
als jene ,Fremdiprache”. Aber wenn gwei ,fehr vermandte Spradyen”
dbnlich jind, ijt das nur ,jdeinbar”? Bermworrener Kopf! Daun fangt

er wieder an Fu toben und feugnet alles Deutfche an uns, aud) Kultur |

und Sprache ; dody ploglicdh) fteigen dem Herrn Doktor Jugenderinne-
rungen auf und er erkldrt: Diefe LTatfade hindert uns felbjtverjtandlich

nicht, audy in 3ukunft mit unfern deutjchen NMachbarn als kulturell

Gebende und Nehmende freundjdhaftliche Veziehungen ju unterhalten”.
Dicfelbe Cogik wie oben; e¢s wird immer dunkler, aber der Nond
fdjeint immer heller. — Schlielicy zielt er auf denjelben Lehriag los
wie die ,Olationalzeitung”: es fei ,gegeben, die faljche und migver=
ftandliche Begeichnung , deutjdye Scyweiz” fallen 3u lajfernt und durch
ein anderes Wort zu erjegen”. Er madt zwar keinen BVorjdlag fiir
cinen Crja; ,alemannifdy” ift ibm aucy fdyon ju fehr ,belajtet”. Daf
unfere 3ugehorigkeit ju verfdyiedenen Sprach= und Kulturgebieten im
Ausland viele falfdye Vorftellungen erweckt, ijt gang natiivlich und nidyt
3u vermeiden, aber die Weltgefdyidyte wird dod) nicht von fo ungebildeten
Ceuten gemadyt, wie ©. meint. Solange er uns nidt ein gemeinjchoei-
serifdies Efperanto beibringt, Ronmmen wir uns in der Welt draufen
nennent, wie wir wollen: Urfchmweizer oder JNurfdhweizer oder Curopa-
fchweizer, man wird uns fragen, wie wir veden und uns unddit
darnach einveiben. Und auf diefe Frage werden wir antworten miifjen:
Jnter ung reden wir fchoygertiitjch nac) Anleitung von Dr. Guggen-
biihl, aber fiir die gefamte Miit= und Nachwelt benugen wir die Spradye
feines ,Schweizeripiegels”, die hodydeutihe Schriftipradye”. Es tat
gerabegu wofl, in den Tagen, da der ,Schweizeripiegel’’ erfdjien, in

der 3eitung 3u lefen, die Ieue Helvetijche Gefelljhaft habe in Lugano |

eine Entichlicfung zu Gunjten der ,italienifhen Schweiz" gefafst, und
in der 91.3.3. 3u jehen, dafy die Generaldirektion der Schweizerifdyen
Rundiprudygefelljchaft einen Wettbewerb veranjtaltet , zwecks Reorga-
nifation und Verftarkung des Radio=-Ordjefters der italienijdyen Schweiz"
und daf das ,,Radio Svizgera italiana’ einen erften Kapellmeijter
fucht. Aber das jind wohl jdhlechte Patrioten, die nod) nicht wifjen,
daf jie fagen fjollten , Siidjdyweiz”, , Svizzera meridionale” ? Obder
gilt die feige Verjteckipielerei nur fiir die deutjde Schweiz?

Und Ddiefer fanatifdye Wirrkopf jteht nun an der Spige einer
fdyweizerifchen Kulturberwegung. Aber er hat ja erkldrt: ,Jede eng=
jtirnig-nationaliftijthe Haltung liegt uns fern”. Seben wir alfo zu!

Yom Biidyertifd.

3um fjiebzigiten Geburtstag Simon Gfellers hat unfer
Mitglied Prof. Dr. Baumgartner in Bern einen Bortrag
gehalten, den bder BVerlag A. Francke A. &. in erweiterter
Fajjung berausgibt. Wir erleben einen anmutigen Gang
purch) Gfellers Leben vom lindenbejdjatteten Vaterhaus itber
pas Scyulhaus auj der Egg bis jum jonnigen Altersfi bei
Liigelfliih. Sn diefem 3ujammenhang baut jic) vor uns bdie
Welt jeiner dichterijdgen Gejtalten auf. Fiir uns {ind bejon-
pers feffelud audy jene Stellen, die von Gfellers Spradye
hanbdeln, die bet aller Wertjchiaung durdyaus nidyt in blinder
Bemwunderung und heute modijcdjer Uberjchdgung der Munbdart
betrachtet wird. Das hiibjche Banddjen jei beftens empfohlen.
(46 S., Gel. Fr. 1.80).

Allerlei.

Reingefallen mit feinem , Latein it der romifdhe
Berichterjtatter der . 3. 3. in Ir. 825. Von den Irink-
jpriichen, die Mujjolint und Hitler gewedyjelt haben, jagt er:
,Das Jtovum in der Regie bejtand darin, die beiden Spredjer
durch das Mikrophon nidyt fiiv die vier Wdnbde, innerhalb
deren fie fid) befanbden, reden Fu laffen, jondern fiir urbi
et orbi“ — UAngenommen, das Ereignis miifje wirklid
ein ,,JMooum’’ genannt mwerden, ,etwas eues’ oder ,eine
eubjeit'’ mwiirde nid)t geniigen, angenommen aud), der jpdt-
tijche Unterton, der in ,,Regie* liegt, wdre bei ,,Spielleitung*
etras ju deutlid) und damit zu unhoflich geworden, und ein

|, Lautfpredyer” hatte es fiir ,, Mikrophon* aud) nidht getan —
-, fiir urbi et orbi* ijt einfad) ein Unjinn. Was damit gemeint
ift, kRanmn ein mittelmdBig begabter Lefer ja mwobl aus dem
GegenfaB Fu den ,,vier Wanden* eralnen oder erraten, aber
dap das alle Lefer verftehen, kann der Verfajjer nicht ver=
langen, da er es offenbar {elbjt nidyt recht verjteht.
- Dan kRann ein gebildeter Wenjch fein ohne Latein, aber dann
tut man nidyt dergleichen, als ob . .. Wer nicht Latein kann
| verjteht Ddiefen Saf nidht recht und Hhat nidyt oiel davon;
| wer aber Latein Rann, der hat etwas davou, ndmlid) einen
CAnlaf gum Ladjen. ,Urbi“ und ,orbi“ jind ndmlic,
wie ein ©®ymnafiaft nady einem halben Jalhre weif, die Wem=
fdlle der Worter ,,urbs® (= Stadt) und ,orbis“ (= Kreis).
Unter der urbs ijft Rom als die kirdlide Hauptitadt der
. Welt zu verjtehen, unter orbis der ,orbis terrarum*, d. 1.
der Rreis der Ldnder, der Crdkreis. Die Jufammenitellung
it inhaltlid) und lautlich) fehr gejchickt; darum ijt die aus
pem 13. Safhrhundert jtanumende, ur Vapftwahl gehorige
Formel ein gefliigeltes Wort geworden, aber es find mwie
gefagt Wemfdlle und jie bediirfen des BVorworts |, fiir’* nidyt,
und da ,fiir’ im Deutjchen den Wenfall verlangt, tun einem
diefe Wemfdlle wel). Der Saf erinnert ein wenig an den
Sdylufy des Briefes, den die Berliner Biirgerin Frau Budh-
holg aus Rom nad)y Hauje jdyrieb: ,Es griipt Cud) herz=
lich Cure La Madre".

Als §olge des Anjdluffes Ojterreicys erteilt die eng=
lijhe Wodyenjchrift ,The Iational Review” und nady ihr
der ,Temps”, wie unjere 3eitungen hoffnungsvoll melden,
etnen ,,Rat an die Eltern”, ndmlid)y an die Eltern jener
Rreife, die feit 1933 ihre Rinder zum Studium der deutjdyen
Spradye nicht mehr nady Deutjchland, fondern nacy Ofterreidy
3u jchicken pflegen: |, Seute ijt dies nicht mehr ohne Gefabhr.
Qm Falle eines Krieges wiirden die iiber 16 Jabre alten
Auslinder interniert, weshald man Ojterreid) in Jukunjt
beffer meidet. Es gibt heute nur nody ein Land, wo man
in Sidjerheit und NMupe Deutich) lernen kann, ndmlich die
Sdyweiz. Englijche Eltern finden dort eine Umgebung, die
ihnen 3ujagt, denn die Schweizer find ein jympathijches und
freies Volk. Sie befien ausgegeichnete Crziehungsinjtitute
und eine alteingefeflene Rultur’. Unjere Jeitungen fiigen
bei: ,,Die Anerkennung der Schweiy als Bilbungszentrum
dure) eine mapgebende englifdye eitichrift wird im Lande
Peftalogsis jiderlid) mit Genugtuung aufgenommen*’. Mit
Genugtuung! Ob wir aber der Crwartung diefer Eltern
genug zu tun vermochten? Cs war jehon bisher nicht leicht,
in der deutjchen Sdyweiz gutes Sdriftdeutich zu lernen (und
das wollen natiirlich die Englander, und nidt Schroyzertiitidy),
aber als eine gute Gelegenheit, eine Fremdjprache in guter

| Sorm gu horen, galt jonjt mit Redyt {iberall der Befuch von

Berjammlungen, befonders auch Gottesdienjten. Aber iwie,

| wenn nad) den Forderungen Dieths und Guggendbiihls Riinjtig

. bei diefenn Gelegenheiten immer Schreizerdeutic) gejprodyen

witd?  Diefe Bewegung wiirde Pejtalozai jelbjt nicht mit
Genugtuing aufnelmen.

Gefddftlidhes.

Bis zu dem Zage, an dem diefe Nummer in Druck gebht, find
$eft 5 und 6 der , NMutterfpradye” nod) nicht eingetroffen. Wir werden
fie fo bald als moglid)y nachjenden. Dafiir konnen wir eine von uns
herausgegebene Sdyrift beilegen: ,Sdyweizerdeutid) und Hochdeutjch,
jedes an feinem Ort”. Wir bitten unjere Lefer, fie in ihrem Bekannten=
Rreis gu verbreiten. Sie kann ju 70 Rp. im Kommifjionsverlag der
Bud)druckerei Sacques Bollmann A G., Jiiricd) 1, und im Bud)handel
bezogen mwerden,



	[s.n.] [Simon Gfeller]

